
ñh, gondviselû Hatalom,
Ki uralkodsz a sorsokon,
Nem k¢r az ¢hes kaledon

 HÁg Àrukat,
De hÀlÀlkodni fog nagyon,

 Haggist ha kap.

Fejes Gy´rgy fordÁtÀsa

Thomas Hardy

A FURCSA HçZ
 

Max Gate, A. D. 2000

àHallja? Zongora! Mintha
Kis¢rtet jÀtszana.Ê

àMiket besz¢l! Hisz itt a
HÀzban nincs zongora;

R¢g volt ugyan egy, de tudja,
EladtÀk, t´nkrement.Ê

àSzavamra, hallom! Furcsa
 Hely ez, annyi szent!

Egy l¢lek meglapult itt.
Hol jÀr? Ez az û zaja.Ê

àLehetetlen; csak mi vagyunk itt,
Mi¢nk az ¢jszaka.Ê

àA szalon ajtaja z´rren...Ê
àNem hallok semmi neszt.Ê

à°n hallom, esk¡sz´m! ¹n nem
 FurcsÀllja ezt?

A szobÀm keresem, de hiÀba ä
Egy embert lÀtok ott!Ê

àA l¢pcsûn? senki se lÀtna,
Ott ember nem mozog.

Csak Àrny¢k az, egy Àg ring
Odak¡nn, a hold elûtt.Ê

àItt minden oly furcsa! BÀr kint
 Lenn¢k mielûbb!Ê
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àOhÂ! ¹n lÀtomÀst lÀt,
Tul az ¢rz¢kelhetûn;

Sejt¢st, ¢rz¢st, benyomÀst ä hÀt
Nem a mÃltat lÀtja ´n?

K¢t r¢gi szerelmes akarta
Itt egymÀst ä r¢gi a hÀz ä,

S beleÀlmodhatta a falba
 A vÀgyakozÀst!

Az jÀrta rÂluk hajdan,
K¡l´n´s, makacs, ´nfej¡ pÀr;

A r¢mmes¢kre gyakran
Szinte a szÁvem elÀllt!

Sok ember e hely fele sem n¢z,
De mi ä hÀt bÀnjuk-e mi,

Hogy ¢lt, meghalt, szeretett ¢s
 SÁrt itt valaki?Ê

ARCçT N°ZEM...
 

Dal; mollban

ArcÀt n¢zem: àS ha megint
EldalolnÀd, milyen
A nyÁlÂ szerelem...?Ê ä
De nem felel, nem is int.

àVagy dalold: szeretni fÀj,
Szivem, ha Ãgy hiszed ä
MÀsnak-e? vagy neked...?Ê ä
De meg sem rezzen a szÀj.

Egy messzi szobÀba l¢pek;
Egy halk dal itt maraszt.
Hallom ä de m¢gsem azt;
A sÁrbÂl j´n ez az ¢nek.

SzabÂ SzilÀrd fordÁtÀsai
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